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Programulu dNhii Hieronymi.

J.

Braşovâ, 28 Septemvre v.

Astăcjî punemü sub ochii ceti- 
toriloru noştri discursulü-programü 
alü ministrului de interne Hiero­
nymi. Importanţa lui amü accen­
tuat-o deja şi rămâne acuma ca să-lu 
apreţiămu după adevărata Jui valóre.

Pentru ca se uşurămfi fiă-căruia 
de a cuprinde şi a pătrunde spiri 
tulu acestui discursu, vomü espune 
aici mai întâiu impresiunea generală, 
ce a făcut-o asupră-ne.

înainte de tóté resultă din vor 
bele d-lui Hieronymi, că d-sa înţe 
lege resolvarea cestiunei naţionali- 
tăţiloru cu totulu altfelü decum o 
înţelegeam noi şi toţi amicii liber­
tăţii popórelorü. Pre când noi sun- 
temü de convingerea, că resolvarea 
acestei cestiunî nu se póte face de 
cátö delăturându-se căuşele adevérate 
ale nemulţumirii naţiuniloru nema 
ghiare cu sistemulü de guvernare 
actualii, d-lü Hieronymi nu se gân 
desce decátü la anumite remedii 
pentru de a suprima şi delătura nu­
mai căuşele aparente ale acelei nemulţu 
mirí, a căreia esistenţă pănă la unu 
punctü óre-care nu-o négá nici densul.

De aici vine, că d-lü Hiero 
nytni îşi íntemeiézá întregu progra 
mulü pău pe suposiţiunea, că „massa 
cea mare a poporului románü este 
blândă şi uşorfi de guvernatü“ şi că 
numai „agitatorii“ suntü, cari o 
aţiţă şi îi turbură liniştea sufletăscă 
prin influinţele lorü rele.

Pe acesta suposiţiune şi-au ba 
satu politica lorü tóté guvernele un 

. gureşei dela 1867 íncóce şi a fostü 
lucru firescü ca guvernanţii unguri 
80-şÎ alega o asemenea formulă, când 
politica ce-au urmărit’o a avutü de

ţînta în totdeuna numai interesulü 
esclusivü alü rassei maghiare. Avéndü 
în vedere numai şi numai acésta 
ţîntă, guvernele unguresc! nu s’au 
gânditu nicl-odată seriosü de a sa* 
tisface, fiă câtuşi de puţinu, postula* 
telorü îndreptăţite ale popórelorü 
nemaghiare de egalâ. îndreptăţire 
naţională. Unde avea se domineze 
esclusivü interesulü naţionalfi ma­
ghiarü e clarü şi invederatü, că nu 
mai putea se aibă locü şi interesele 
naţionale ale Româniloru, Slovaci- 
lorü, Sérbilorü, Q-ermanilorü etc.

Pentru politicii conducători ma­
ghiari popórele nemaghiare au fostü 
dér íntotdéuna numai nisce simple 
„masse de guvernatü“ şi idealulü 
lorü era numai ca ele se fiă „uşorfi 
de guvernatü.“ Aici însă au întem- 
pinatü şi întempină o piedecă în ­
semnată în aşa numiţii „agitatori“, 
adecă in clasa inteligentă a naţiu- 
nilorü nemaghiare, care, fiindü pă­
trunsă de marile esigenţe ale vieţei 
naţionale, s’a opusü şi se opune asu- 
pririlorü şi nedreptăţirilorO şi re­
clamă drepturile şi libertatea naţio­
nală a popórelorü lorü.

„Agitatorii“ dincestiune au fostü 
şi suntü prin urmare de faptü şi de 
dreptü conducătorii firescî ai popó­
reloru, ei au fostü şi suntü orga- 
nulü de căpeteniă, prin care s’a ma- 
nifestatü nemulţumirea acestorü po- 
oóre cu sortea lorü.

Nimicü mai comodü nu póte fi 
dér pentru politica esclusivă ma­
ghiară, decátü a lovi în aceşti agi­
tatori, a-i combate cu totă „asprimea 
.egilorü“, şi a i stînge de pe faţa 
pământului, pentru ca massele cele 
mari ale popórelorü, remánéndü ast­
felü fără conducere, să potă fi cu 
atátü mai uşorO de guvernatü, dela

Budapesta.
Esenţa programului d-lui Hie­

ronymi faţă cu noi Românii este de 
a lua unü şirfi de măsuri positive, 
pe cari le-a schiţatO în generalii în 
discursulü seu, cu singurulü scopü 
de a scóte massele poporului nos­
tru din braţele „agitatorilorü“ şi de 
a le mâna în braţele guvernului un- 

gurescü.
Nou în acestü programü este 

numai aceea, că de două-cţeci şi şese 
de ani, de când ne aflămfi sub stă 
pânirea unguréscá, este primulü casü 
ca unü ministru de interne se vină 
şi să propună luarea unorü măsuri 
positive pentru o îngrijire óre-care 
a intereselorü materiale ale poporului 

románü.
D-lü Hieronymi trăiesce în acea 

credinţă deşertă, că va puté mul­
ţumi şi ferici poporulü románü, 
aruncându-i ca de milă câteva os- 
cióre de rosü, dándü tinerilorü ro­
mâni absolvenţi ai universităţilorfl 
din Pesta şi Cluşiu câte unü postu- 
leţu, érá preoţilorfl şi dascálilorü 
români lipsiţi câte unü micü aju- 
torü şi numindü câţi-va solgăbirei, 
orf chiar vice-şpani de naţionalitate 
română, după ce va introduce ad 
ministraţia tie stătu în ţinuturile lo

cuite de Români.
Şi de ar fi numai atâta. Dér 

d-lü Hieronymi nu vrea să dea ni-

micQ fără de răsplată. Elü, cere, în 
schimbulü acelorü avantagie fórte 
problematice materiale, ca Românii 
—  din sínulü massei să ’nţelege — 
nu numai se se lapede de conducă­
torii iórü firescî naţionali o« de sa­
tana, dér să-şi vendă şi consciioţa 
lorü naţională, să-şi renege simţulfl 
lorü románescü şi să se facă apos­
tolii marilorü nisuinţe de assimilare 
şi de contopire ale „naţiunei ma­
ghiare unitare şi nedespărţite“.

iuliu Horváth şi „Gazeta Transilvaniei".

Vréndü sé oombatâ aserţiunea ministrului 

preşedinte ‘W’ekerle, că ^tóte foile române 

ar fi interpretata răspunsurile prea înalte 

aşa, ea şi când ar fi fosta favorabile B>o- 

mânilorft, deputatulö Iuliu Horváth a citatfi 

în şedinţa dietei dela 7 Ootomvre BGazeta 

Transilvaniei*, oare n’a fostü mulţămită ou 

réspunsurile Majestăţii Sale. Cu acéstá oca- 

siune d-lö Horváth, venindu-i póte aşa mai 

bine la soootélft, a susţinuta, că „Gazeta 

Transilvaniei“, ar fi „organulü oöoialü alü 

celorü ce voiesuü împăciuirea (hivatalos 

organuma az úgynevezett békülékeoyeknek), 

in a o&rorü tabérá se află şi episoopulü 

Pavelü4.

Ar fi de prisosü, oredemö, a mai ao 

oentua aiol, oátü de nebasată este afirmarea 

de mai süsü a d-lui Horváth, penlru oă 

aoéeta resultă chiar din vorbele sale. Décá 

Gazete TraneHvahiei“ .n’a fosta mulţămită 

ou réspunsurile preaínalte, urmézft logieü, 

oă n’a pututü oonsimţi niul cu acea împă 

ciuire dintre naţionalităţi, de care a fostü 

vorba în aoele réspunsurl. Adevérulü este, 

oă amü susţinuta, oă guvernulü însuşi este, 

oare caloă legile; de aici ínsé nu urmézá 

nici de cum, că noi amü orede posibilă o 

împăciuire ou Ungurii pe basa legilorü 

esistente. O partidă a împăcării între !Ro 

mâni nici nu esistă, şi nici n’ar puté esista 

în împrejurările de faţă. La 1884 s’a fă 

octü încercarea de a forma o asemenea 

partidă, a „Viitorului“, dór n’a reuşita, şi 

tocmai „Gazeta Transilvaniei“ a fostü aceea, 

oare i-a oántatü veclnioa pomenire. D-lâ 

Horváth s’a lăudata, că cetesoe (Ji&rele ro­

mâne. Ei bine, atunci trebue sé scie, oă 

Gazeta Transilvaniei“ íntotdéuna a stă 

ruita şi a luptatö în primulö rendű pentru 

o strînsă şi sinceră solidaritate în sínulü 

partidei naţionale române, trebue sö scie. 

oă este unü organü naţionala ou desévér 

şire independenta.

Era aşad0r de ajunsü, déoá d-lü Hor 

váth cita ooreotü şi esaotü, oeea ce s’a 

cjisü în „Gazeta Transilvaniei“ despre rés 

puusurile dela BoroşO-ŞebişO, şi nu mai era 

nevoiă sé slăbâeoă argumentarea sa prin 

afirmări false şi nebasate.

Discursulü ministrului 
Hieronymi.

Amü 4isö/ c& discursulü, ce l’a 
ţinutfl ministrulü H i e r o n y m i ,  în 
şedinţa dela 6 Octomvre a dietei, 
este unü discursü-programü, în care 
s’anunţă măsuri positive ale guver­
nului faţă cu naţionalităţile, şi în 
deosebi faţă cu Românii. Partea pri- 
vitóre la acestă enunciaţiune a mi­
nistrului de interne, o reproducem ü 
separatü. Eată cum şi-a schiţatfi d-lü 
Hieronymi programulü său în ces- 
tiunea naţionalităţilorfi:

Politioa de naţionalitate a guvernului 

e fórte simplă, fórte olară (Strigări în 

stânga estremă: Amü vré sé-o vedemü !) 

Soopulü ei finalü este, oa fiă~oare cetăţenO 

alff patriei sé fiă unü fiiu oredinciosü alü 

acesteia, oa fiă-care oetăţânfi alü patriei, 

fără deosebire de naţionalitate, sé oonluore 

ou noi pentru întărirea şi înflorirea naţiu- 

ei. La aoéstá ţintă trebue sé tindemü, deşi 

o parte a inteligenţii naţionalităţii române 

stă pe basa programului politicü dela 1881, 

a oăruia punctü cardinala este, oa Transil­

vania, sé aibă o autonomiă separată, oa ad­

ministraţia aoolo sé fiă organisată după 

teritorii de limbă deosebite, deşi ei pre­

tindă votulü universala etc. eto. Noi sun- 

temü hotărîţi de-a lovi ou t0tă asprimea 

legei în acţiunea, oare luoră pentru reali- 

sarea acestui soopü, în ori ce moda s’ar 

arăta ea. (Aprobări viue generale). Noi nu 

ne putemü întelni cu aoeia, oarl stau pe 

basa aoest.ui programú politioü, pentru-că 

noi stămfi pe o basă ou totulü alta. (Vii 

aplause.)

Unü alü doilea tristü simptomü alü 

nisuinţelora de naţionalitate române este, 

că deşi nu în publioü, fiind-oă acésta ar fi. 

împreunată cu perioula pentru respeotivii, 

totuşi se afiă astfelü de visători, oarl din 

poporaţiunea românâ a Ungariei şi a al­

tora state streine arü voi sé formeze unü 

statü naţioualtt románü. Esistă puţini. (Voci 

în stânga estremă: Mai multe milióne!) 

Noi Gunósoemü acele fire, oarl se ţesfi de 

România în Ungaria, şi pentru - oă le ou- 

nóscemü, le-amü tăiata şi le vomü tăia. 

(Aprobări vii şi generale.) Aoestorü visă­

tori politici le spunemü, oă naţiunea po­

sede destulă resoluţiune şi destulă pu­

tere, spre a apéra şi ou ultima ei pioă- 

tră de sânge oeea oe stă în oartea legi­

lorü nóstre, că naţiunea este unitară şi ne­

despărţită. (Aprobări viue generale). Faţă 

ou aoeste nisuinţe, orl-oe slăbiciune ar fi 

unü pécatft, şi eu nu voiu căde în acestü 

péoatü (Vii aplause.)

Marea massă a poporului románü este 

inteligentă, diligentă, blândă şi uşorâ de 

guvernatü. Mulţămită lui Dumne4eu, influ- 

iuţa agitatorilorü asupra simburelui popo­

rului românâ este pănă aouma mioă, şi este 

datoria nóstrá de a’iü feri pe poporO, ca 

infiuiuţa agitatorilorü sé prindă rádéoiná în 

mijloculü lui.

In aoéstá desbatere s’a epsü repeţitO, 

oă naţiunea maghiară a creata acestü statü 

şi-lfi susţine. De aceea nu trebue sé ne 

mulţumimfi de a ne plânge, oă Românii au 

o societate deosebită, o oultură deosebită 

şi o vieţă economică deosebită; nu trebue 

sé ne mulţumimü ou simpla constatare a 

acestorü apariţiunl, este datoria nostră a 

oăuta remediile şi a-ie afla. (Aprobări ge­

nerale. O voce în stânga: de câud le oău- 

taţl deja?) Şi la aoesta vé voiu réspunde! 

Aceste remedii nu le vomü afla şi nu le 

vomü întrebuinţa, déoá tot-dóuna vomü 

voi sé leouimü numai simptomele, déoá nu 

vomü merge índérétü pănă la isvorulü re- 

lelorü (Aprobări vii generale) şi nu vomü 

scruta după aoele oause, oarl suntü mo­

torul ü întregei mişoărl. (Aprobări vii ge­

nerale.)

Geza Polonyi: Instrucţiune de statü!

Ministru Carolü Hieronymi: Una din 

aoeste oause, — nu 4‘oü, că este singură— 

estfc, oă în România învecinată trăiesoO mii 

de ómenl, oarl s’au născutfl în Ungaria, au 

studiatü aiol adeseori în mare lipsă şi apoi
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s*au dusü în România, spre a-şl căuta aoolo 

pacea. Aoéstà esilare de bună voiă, numai 

în oasurile oele mai rare este liberö alés&, 

şi in oele mai multe caşuri ea se faoe, 

pentru-oă respectivii nu potû sd-şl asigure 

aici în ţeră esistenţa lorù (Reprobare în 

stânga estremă). Deoă nu vomü analisa 

aceste apariţiunl ou tót& obiectivitatea, fără 

de niol o patimă, nu vomü afla niol-odată 

remediile (Aprobări). Numai la universi­

tatea din Gluşiu au absolvatü în anii din 

urmă faoultatea filosofică, 185 tineri români 

de aoeia, cari s’au dusü ca profesori la 

şc61ele medii în România, pentru oă aici în 

ţâră n’au pututü căpăta nici und postb. 

Nici de cum nu voiu sê împiedeoü libera 

migraţiune, dér voiu só indioö, că póte nu 

este oorectö, oă cferimü prilegiu, ca së se 

desvólte o inteligenţă, oăreia apoi nu putemü 

së-i oferimü esistenţă, pâne. (Mişoare în 

stânga extremă.)

Şi societatea are unü rolü mare şi o 

mare problemă şi e forte de doritü, ca so- 

oietatea maghiară, care, atâtü prin cultura 

ei, câtü şi prin puterea şi avuţia ei, întreoe 

ou múltú orl-ce altă societate în ţâră — 

şi aoéata o spunü ou privire la aoeea, oă 

d-lű deputatö Bartha s’a provooatü direotü 

la societatea română — e fórte de doritö 

4icü, ca societatea maghiară să-şi eseroieze 

infiuinţa ei contopitóre (Aprobări generale) 

şi adecă în măsură mai mare, ca pănăaouma, 

de óre-ce aceste rele potü fi îndreptate nu­

mai prin factori reali (Adevëratu ! Aşa este !) 

Afară de aoeea mai avemü de împlinita 

înoă o mare problemă, oa së îngrijimü de 

interesele maréi mulţimi române, oare, oum 

am <Ş.is0 mai înainte, este fórte iubitóre de 

paoe şi uşord de guvernatü, şi sô oultivàmü 

ou dragoste afacerile ei. Căci oredeţi-ml, 

dâoă acestü poporü va fi fericita şi mul­

ţumită, agitatorii nu vorü mai afla terenö 

la elő. (Aşa este ! Adevëratü este !)

In aoéstà privinţă, cum a indicata erl 

d-lû ministru-preşedinte, avemü datoria, a 

griji în prima liniă de aceea, oa starea ma­

terială a preoţimei române së nu fiă aşa 

de miserabilă, de óre-oe acestă stare e 

causa, că preoţii suntü aocesibill pentru 

orl-ce agitaţiune şi pentru tote influinţeie 

rele. Mai departe suntemü datori de-a în­

griji pentru îmbunătăţirea sórtei învăţăto- 

rilorü şi de-a nisui, ca preoţii së fiă ores- 

cuţl în spirita patriotioü (Aprobări vii ge­

nerale^ şi ca aceşti preoţi şi dascăli së de­

vină apostoli ai ideei de statü, érá nu din 

contră, së lucreze la stricăciunea ei.

Am lăsata la urmă acela mare factorö, 

după care trebue së nisuimü de a îmbună­

tăţi administraţia, în ţinuturile loouite da 

naţionalităţi. Administraţia maghiară nu oo- 

rëspunde în multe locuri cerinţelor, şi deşi 

este de lipsă pretutindeni de a o îmbună­

tăţi, în ţinuturile naţionalităţilora acésta 

este o necesitate imperativă, căci deputa- 

tulü Horanszky are dreptate, oând efioe, că 

în ţinuturile maghiare răutatea administra­

ţiei se împută guvernului, pe oând în ţi­

nuturile naţionalităţilora ea se arunoă în 

spinarea statului (Aşa este !) Trebue dér se 

îmbunătăţimă administraţia, căci nimicü nu 

mână poporulü aşa de uşorO în braţele 

agitatorilorö, ca aceea când ei nu întâm­

pină la autorităţi o grabnică şi dréptá le­

cuire a jalbelorü lorü. (Aşa este! Adevë- 

ratö).

Voiescü së mai refleotezü numai una 

D-lü deputata Horansky a <Ş.is0, că minis- 

trulö-preşedinte a amintita şi disposiţiile 

privitóre la siguranţa publică, oa o moda­

litate pentru resolvarea cestiunei naţionali­

tăţilora. Eu credü, că este o rătăcire. Pe 

câtü sciu eu, d-lü ministru-preşedinte n’a 

contată nicl-odată la aceea, că îmbunătă­

ţirea administraţiei in sine ar fi cu influinţă 

pentru resolvarea cestiunei naţionalităţilora; 

dér nu se póte nega, că deplina păzire a 

siguranţei publice formeză cea dintêiu con- 

diţiune prealabilă a oestiunei naţionalităţi­

lora (Aprobări generale). Nu oredû, oă v’am 

datü o panaceă ou oele oe le-am espusü ; 

nu credü mei aceea, că resultatulü ílú vomü 

puté dobêadï de totü cu aceste mijlóoe, în 

câteva săptămâni, luni séu ani. Sunt de 

părere, ca nu numai aoestü guvernü, ci şi 

guvernele ee-i vorü urma, fără deosebire

de nuauţă politioă şi de partida, trebue së 

urmàrésoà una programú anumita. Aoelora 

însă, oarl privescü desouragiaţl la soluţiunea 

oestiunei, le cjicû, së aibă în vedere, că pănă 

la 1848 nu s’a făouta nimicü în acéstà pri­

vinţă. Epooa ce a urmatü n’a avutö nici­

decum tendenţa de a împăca naţionalită­

ţile nemaghiare ou Maghiarimea, şi de-a 

deştepta simpatii între acestea.

Dela 1867 ne*amü íncrecjutö în aoeea, 

că societatea, instituţiunile liberale suntü 

destulü de tari, spre a lega naţionalităţile 

de noi. Decă doriinü o îndreptare, cela 

dintêiu pasü spre ea este, oa să mărturi- 

simü, că ne-amű înşelata. (Aşa este !) SJu- 

ţiun*a oestiunei naţionalităţilora reoere afară 

de aoeea mësurl positive, pe oarï ml-am 

luata voia de a le schiţa. Décá vomü ur­

mări aoéstà ţîntă oonsecuentü şi ou perse- 

veranţă, sunt oonsoiu de aoeea, oă naţiunea 

şi regele ei încoronata vorü simţi împreună, 

sunt oonvinsù, că vomü resolva şi aoéstà 

gravă oestiune (Aprobări generale). R jgü 

pe onor. cameră să nu primescă nici pro- 

iectulü de resoluţiune, niol adresa (Viue 

aprobări şi aplause în drépta. Mai mulţi 

deputaţi gratulézà vorbitorului).

Cestiunea naţionalităţiloru 
în dieta unguréscâ.

Şedinţa dela 5 Octomvre a. c.

( Continuare.)

Ministru-preşedinte Wekerle: Onorată

oameră!....  Voiu să iau ouvêntulü de aouma,

oa së constata, oă iau deplina răspundere

entru răspunsurile Regelui dela Boroş-Se- 

bişO si GHins — şi vë rogü së lăsaţi per- 

sóna Maiestăţii Sale afară din desbatere, şi 

së trageţi la răspundere guvernulü (Mişca­

rea în stânga), căci în adevërü eu am vă- 

cjutü mai înainte răspunsurile regesol, aceste 

s’au datü ou consemţământulfl şi învoirea 

mea (Sgomotü în stânga). Eu însă potü lua 

rëspundere numai pentru aoeea oe se cu­

prinde în aceste rêspunsurï regesei, nu şi 

pentru aoeea oe unii caută să interpreteze 

în ele cu totdédinsulü (Aprobări în drépta. 

Mişcare în stânga), căci pentru acésta au së 

răspundă aoeia, cari dau rëspunsurilorô re­

gesc! o altă însemnătate, decâtü o are sen- 

sulü cuvintelorü lorü (Mişcare în stânga. Au­

riţi ! Aucjiţî! în drépta).

Më ooupü mai întâiu cu răspunsurile 

deia Boros-Sebişb şi ou aousele aduse în pri­

vinţa aoéáta (S’au4imö ! S’aucjimü !) Esami- 

nezü aceea, că ore politica d^ naţionalitate 

a guvernului coreotă este: atâM tu oe pri 

vesoe principiile fundamentale, câtü şi di­

recţia, câtü şi mijlócele, şi în privinţa aoésta 

este între noi deosebire?

Eu, în înţelegere cu oolegii mei din 

ministeriu, n’amö atinsü politica de naţio­

nalitate a guvernului atunci, când am es­

pusü programulü guvernului ; dérm’amüre- 

întorsü la ea în vorbirea mea de anulü nou, 

care formeză, doră, unü programú alü gu­

vernului, oe cade sub critica publică, chinrü 

şi déoà nu s’a datü înaintea unui f'orö, un­

de s’au obiolnuita a se desfăşura progra­

mele guvernelorü, în înţelesa mai strînsü. 

(Mişoare în stânga). Eu am 4'sü atunci des­

pre cestiunea de naţionalitate următorele 

(S’aucjimü ! S’au^imö !) :

„N’amü făcuta amintire despre cestíú- 

nea de naţionalitate, în programulü nostru, 

fiind-că tratarea acestei cestiunl limpe^te, 

trebue să fiă oestiune comună a tuturora 

partidelorü şi a fiă-oărui bărbattt politicü 

maghiarü (Aşa! Aşa e !) Eu nu negü, oă 

pe aoestü terenü ne întêlnimü, în timpu­

rile din ur.uă, ou ast-felü de simptome sin­

guratice, cari nu se potü trata ou indefe- 

renţă, dér ar fi o greşală tocmai aşa de 

mare a-le atribui pré multă însămnate, pe 

oum ar fi o greşâlă a-le ignora (Adevărata ! 
Aşa e).

„Numai câta simptomele aoeste singu­

ratice nici pe departe nu suntü consecen* 

ţe de acelea, ca şi oând guvernulü ar 

conduce aoeste cestiunl cu mână comună* 

ori slabă, ci d0ră tocmai dimpotrivă, ele 

suctü restrângerile neîndreptăţite ale întă- 

rirei ideii de statü maghiarü. (Aşa este!) 

Nu este în lume statü, în care limba şi 

cultura naţionalităţilora, egala îndreptăţire 

a cetâţenului de orl-ce limbă, să fiă atâtü

dfi garantate, oa la noi (Adevărata! Aşa 

este!) Noi nu vremü să soárimü acéstá ga- 

ranţiă, dér deşi tratămtt aoeste cestiuul cu a 

tâta cruţare şi îngrijire, totuşi noi nu putemü 

sö ne reţinemă într’o privinţă: adecă în 

apérarea, întărirea potenţată şi asigurarea na- 

ţiunei politice, a statului si a caracterului ma­

ghiara alu vieţei publice. (Vii şi lungi apro­

bări). Pentru ajungerea aoestui scopü vomă 

aplica cu deplină rigóre tóté mijlócele, ce ne 

stau la disposiţiă, faţă cu acele tendinţe nein- 

dreptâţite, ce i se opunü (Vii aprobări); şi în­

tru oátü ar trebui să ne aşteptămO la de­

generări, noi nu ne vomö reţinâ dela folo­

sirea mijlócelorü legale esoepţionale“. (Vii 

şi lungi aprobări).

Ni amü pusü deră pe aoea basă, oare 

singură este legal* şi póte fi posibilă : câ 

aici adecă, se află o naţiune politioă uni­

tară, indisolubilă, şi în cerculű acestei naţiuni 

politice, nu recunóscemü nici o altă disniem- 
brare politică pe séma naţionalităţiloru. 
(Vii aprobări, aşa este! în drépta. Mare sgo­

motü şi nelinisoe în stânga şi stânga es- 

tremă. 0 voce în stânga estremă: Regreta- 

lulü! oăol deja este dismembrare politică) 

D!smembrare politică, mulţămită lui Dum- 

ne4eu, nu este încă, şi nici nu va fi. Potü 

sé fiă dorinţe, dér dismembrare politioă nu 

este. (Vii aprobări. Aşa este! în drépta. 

Mare mişcare şi nelinisce în stânga şi stân­

ga estremă) Noi nu recunóscemü, decátü o 

naţiune ungară politică, institoţiunl legale, 

şi cine vré să-şi validiteze ori oe felü de 

tendinţă, aoela vină aici; fiind-oă noi alţii 

foru nu recunóscemü nici pentru, împăciuire, 

nici pentru tratări (Vii aprobări! Aşa este! 

Aşa este! în drépta. Mare mişcare în stân­

ga şi stânga estremă).

Este aşa deră, întrebarea, oă întru- 

cátü noi amü ţinutâ aceste principii fun­

damentale şi aoestă direcţiă ? Fáout’amü noi 

ceva, ori ne puteţi acusa ou negligeare, că 

adecă n’amü fáoutü nimicü? (Aşa este! în 

drépta. Mare mişoare în stânga şi stânga 

estremă. O vooe: Trebuia s’o faceţi în Bo- 

roş SebişO) Mö rogü, binevoiţi a mă asculta 

ou linisce, căci prin întreruperi nu se pró 

potü lămuri ast-felü de cestiunl (S’au4imü ! 

S’au4imü!) Da, noi amü aoceptatü oonse- 

cuentü aoelü punctü de vedere, oă vomü 

aplica deplina rigóre a legii faţă cu aoeia, 

oarl vorü urmări orl-ce tendinţă antilegală, şi 

ast-felü de curente, cum le-a desurisü d-lü de­

putatö Nic. Bartha. Şi eu mă provocü la 

oele 4ece luni de câuda stămQ noi aici, 

décá în totö deoursulü erei vieţii nóstre 

constituţionala ni-amü íntélnitü óre ou a- 

tâtea şi atátü de eclatante caşuri de pedep­

sire legală, oa tocmai în aoestü sourtü 

t>mpü ? (Aşa este! în drépta. Mare mişoare 

şi strigăte în stânga şi stânga estremă: Unde ? 

Când?) Da, on. dietă, atunci când vomü 

aplica deplina rigóre a legii faţă de aceia, 

oarl se punü în serviţiulo ori cărei tendinţe 

ilegale, antinaţionale şi anticonstituţionale.

Ioanü Hock: Atunol nu va mai fi na­

ţiune maghiară!

Miuistruiü Wekerle: Atunci aflu şi eu 

de lipsă a accentua ideia, căreia i-a datü 

espresiune d-lü Apponyi, că noi traotámü 

cu rigóre pe agitatori, de nu tractămü 

rigurosü ou aoeia, cari suntü espuşl aoe- 

lorü agitaţiuni, însă uu suntü părtaşi ia ele, 

adecă cu popórele de altă naţionalitate. Noi 

mésurámü o’unü felü de măsură tuturora, 

şi trebue să conatatü la loculü acesta, oă 

totă acusa, ce se aduce contra nostră póte 

fi drăptă, una insă este neadevărată: aceea, 

că în era mai nouă a Ungariei s’a făcuta 

deosebire între cetăţeni, fiă în administra­

ţia, fiă în justiţia, din oausa naţionalităţii 

lorü (Vii aprobări în drépta. Mişoare şi stri­

găte în stânga estremă: Cine cjioe acésta? 

Despre asta n’a vorbita nirne). Nu punü 

acésta pe răvaşula dietei, fiindcă o scie la 

noi fiă-care; dér iertaţi-mi, ca atunol când 

vorbescü despre o astfelü de cestiune (Sgo­

motü îu stânga estremă. S’au4imü! S’au- 

4imü! în drépta) se oonstatü situaţia poli­

tică şi din afară. (Vii aprpbărl în drépta).

Gabrieiü Károlyi: Trebue puşi la or­

dine popii; păuă atuuol nu se póte vorbi 

despre aşa ceva (Sgomotü).

Ministrula-preşedinte Wekerle: După 

caracterisarea direcţiunei generale, oe avemü 

de a observa în politioă faţă ou naţionali­

tăţile, să vedemü acutn, oarl suntCk mijló* 

oele, oelü puţiuft mijlócele principale, apte 

spre realisarea aoestei politioe spre validita* 

rea oonsistenţei nóstre de stata şi naţio* 

nale. (S’au4im0 !)

Firesce, niol nu mă potü dimite prea 

tare în detailurl, oăcl dâoă noi íntémpi- 

námü atarl simptome, după oum le-a schi- 

ţa tű d lö deputata Bartha, şi a oărorQ esis- 

tenţă íntr’uuü anumita gradü, eu nici-odati 

nu am negat’o, atunci — oe se ţine de 

aplicarea mijlócelorü — a sositft tiinpultt 

atenţiunei continue, timpulü munoei de 

tote 4ilele, aşa oă eu aşi trebui sé înşiri 

aici o seriă întregă de mijlóoe, oe ar fi de 

a se aplica 4» de 4i* (Aprobări în drépta).

Unö mijlocü fórte importantü pentm 

resolvarea politioei de naţionalitate, este la 

női aoela, oa să supraveghiăma stricta pe 

faotorii aoeia, oarl în privinţa acé*t& au o 

influinţă nemijlocită, fiă aoeia bărbaţi de ai 

biserioei şi şc01ei, fiă de ai administraţiu* 

nei. Ce se ţine de aceşti din urmft, oa 

ooasiunea reformei administrative vomfi 

proiecta organe de statö, oarl ső pót! 

aduce aoolo cu siguritate la valóre inte- 

aesulü statului ungarQ. (Vii aprobări îq 

drépta. Mişoare îu stânga estremă).

Nu ín priuoipii sunátóre, ci în insti* 

tutiunile acestea zaoe garanţia unei poli* 

tioe corecte de naţionalitate (Vii aprobări 

în drépta). Dér afară de instituţiunile aoea- 

tea, mai suntü altele, pe cari noi trebueaö 

le înfiinţămO soré soopulü acesta. (S’autjimfi!) 

Astă4i, oând vedemü, că în unele părţi ale 

ţării agitarea este aş» de mare, înoâta niol 

oă putemü gândi la o liniştire — şi auame 

nu póte fi vorba de o liniştire reoiprooi

— trebue să oferimü siguritatea, pe basa 

oăreia fiăcare să potă oonta la o liniştire, 

Căci ori din oare parte s’ar ivi cestiuul de 

aoeste, acelea nu pe stradă, oi aioi în el- 

nulö legislativei trebue resolva te (Vii apro­

bări în dreota). Toomai de aceea se pro* 

ieotezâ înmulţirea şi dislocarea coréspwufa 

tőre a organelorü de siguritate publici, cm 

ín parte s’a şi esecutatü deja. (Vii aprobirl 

ín drépta).

Mai avemü însă, On. Cameră, şi o alti 

problemă. Deoă vedemü, că noi avemü de 

a face nu numai ou bgitaţiunl siuguratioe 

duşaaăn0se statului, ci ou o re^vrétiresiste- 

matiuă prin pr^ssă, care aici acasă figurézi 

numai ca agitaţiune, ér iu străinătate, oa o 

oaiumnitire îndreptată în contra Ungariei 

întregi şi în contra natiunei maghiare, 

atunci noi trebue sé ne facemiÂ datorinţa şi pe 

calea pressei, ca sé dămu ocasiune poporaţiu• 

nei nemaghiare, aici acasă, ca sé fid corecţi 

informată, ér ca stréinatate sé fiă orientatd, 

care este adevé^ulü şi ca acusaţiunile ridicaţi 

în contra nostră, sé fiă rectificate (Aprobări), 

In privinţa aoésta amü şi luată măsurile 

necesare (Aprobări în drépta).

In fine în vorbirea mea dela anulft 

nou am declaratö, că decă mijlóoele,oe ne 

stau la disposiţiă n’ar fi de ajunsö, vomă 

fi necesitaţi a propune mijlóoe legale estn> 

ordinare.

Nu vréu d’aitâdată a discuta, oe Snţe< 

legemü noi sub măsuri legale estraordi- 

nare, dér ce se ţine de unü mijlocü, ősre 

astăcji nu ne scă la disposiţiă, d-lü minis* 

tru de interne, cu ooasiunea proiectului, 

despre adunările poporale, va da espresiune 

ia două momente fórte importante în poli­

tica de naţionalitate, şi va cere împuterni­

cirea pentru disposiţiunile necesare. E vorba 

aci mai alesü despre ideia, că adunările 

poporale, oarl din punctü de vedere ood- 

scitu^onalü nu se potü opri şi cari aşa- 

deră ca o garanţiă a constituţionalismului 

suntü de a se păstra, sé nu pótá avé, nici 

într'o împrejurare, o organisaţiune representa> 

tivăySeu permanentă, ci să fiă adunări popo­

rale, ia oarl ori cine să pótá lua parte. Be­

lele atinse şi de d-lü Bartha se vorü deli* 

tura în mare parte prin aoésta. Dér, On. 

Cameră, prin aceea, că facü amintire aoi 

despre măsurile principale ale politicei nós­

tre, oe avemü sé le luárnü ín timpulü oelÚ I  

mai apropiatü, nu voiesoü sé eshauriezlt fl 

tema, noi voimü numai, oa faţă cu aousa- I  

ţiuuea indolenţei, să aducemă dovadă, oi I  

noi şi pe terenulü aoesta, ou ochi veghiători fl 

ne ímpiinimü datorinţa.
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Permiteţi aouma, oa 80 revină asupra 

réspansurilorú din Boroşfl-Şebişâ. (S’au 

(Jimö!) Cine s’a aşteptata, oa noi faţă cu 

iritaţiunea, ce domnesoe la naţionalităţi şi 

!n deosebi la Români, vomă avé o armă 

puternică numai în réspunsurile domnitoru­

lui, acela firesoe s’a amăgito, oăol réepun- 

íulö domnitorului, se ’nţelege, nu s’a pututö 

estinde niol asupra unei programe naţiona- 

listioe, nici asupra mijlóoelorö aceleia. Dâcă 

!aaé D Vóstré voiţi sé interpretaţi din rés 

punsO aoeea, ce a interpretata atâtă d-lö 

Bartha în vorbirea sa, câto şi d-lö Apponyi

10 proiectulü séu de resoluţiune, oâ noi 

unft fi degradata aoolo naţiunea maghiară 

U naţionalitate, şi amü fi data espre 

tiane federalismului de naţionalităţi; atunci 

poţi séasigurezü, oă D-vóstré veniţi în con­

trazicere directă ou ouprinsula réspunsului 

dată, şi aoésta o voiu şi demonstra în 

{jtti. (Sgomotâ în stânga. S’autjimö ! în 

érépta). Eu mé voiu provoca pe sourtâ la 

ffepunsurile regesei, date în anii de mai 

Ştiute in astfelă de oestiunl naţionaliste. 

(Strigăte in stânga estremă: Aiol Tisza e 

de vină!)

Aiol nu e vorbă numai de Tisza, oi 

ţi de On. d ni deputaţi, căci decă réspun- 

tarile aoelsa ar fi cuprinsă atâta de mari 

jravamine, oum afirmaţi astăzi, atunol v’aţl 

fi ţinnta de datorinţă a lua ouvântulă. (Sgo- 

lotü în stânga). Etă ce s’a réspunsü în 

Deva la 15 Sept. 1887 preoţimei greoo- 

e&tolioe (Oetesoe): „Ml va servi totdéuna 

>̂re bucariă, dâoă voiu au4i, oă scopulÖ 

friooipalü ală activităţii D-vóstré, va fi în­

dreptată într’aoolo, ca pe lângă desvolta- 

»& vieţii religióse la oredinoioşii înoredin- 

taţl D-vóstré, veţi cultiva cu zelft fidelita­

tea faţă de tronü, alipirea oredinci0să că- 

tră patriă si legile ei, şi înţelegerea fră* 

ţiacă între tóté ooofesiunile şi naţionali* 
Uple“.

Ce s’a spusö atunci Aradaniloră şi 

Hiinedoreniloră ? (Cetesoe) „Espresiunea aii- 

pirei oredinciósa a d-vóstre mé asigură, oă 

cetăţenii din tóté naţionalităţile ai acestui 

«omitatfl, rivalisâză unii ou alţii în asigu- 

nrea oredinţei, dér tota aşa’ml plaoe a 

crede, oă tótá poporaţianea, fără diferenţă 

de naţionalitate, va rivalisa şi în oultivarea 

înţelegerei frăţescl şi în iubirea şi alipirea 

oredinciósá faţă de patriă.“ Şi în vorbirea 

«dresată oierului oa^olioă în Aradü, la 1887, 

ie onprindea pasagiulă, că acela sé feréscá 

credinoioşii de „freoărl naţionale şi oonfe- 

n'onale“. Tota atunci li-s’a 4^0 Caraşe- 

nilorö: „Sunt convinsă despre sinceritatea 

«entimeriteloră D vóstré, şi de aceea pri- 

mesoü ou buouriă bunele dorinţe, oe isvo- 

regett din ele; ou buouriă am árvita ínsé 

inai alesQ asigurarea, oă aoele dorinţe vinü

11 pe buzule naţionalitdiilo^u, cari trăescu în 

tytlegere fraţdscă la olalldu.

Oa. Cameră! Mé roga aşaderă, sé nu 

freaeutaţl luoruril«, ca şi cum aici ar eşi 

k ivélá o tendinţă mai nouă, ca şi oum 

licl s’ar aooentua, în privinţa naţionalităţi­

lor̂  idea confederaţiunei. Cuviutele aceste 

Wgesol răsună de ani... Nici, n’am aflata în 

Tié(a nóstrá oonstituţională alte asemenea 

féspunsurl, oăol dela înoeputa nu s** dădeau 

litfelú de răspunsuri, şi de câte ori era 

vorbă de oestiuuea aoésta, totdéuna se 

fvrbia de naţionalităţi. Din contră, era ade* 

Ifrorl vorbă de oonstituţiune şi de legile 

ţfrii, dór aşa de preoisö, ca şi în réspunsu­

rile regesei de aouma, niol odată ; o admo- 

fiiţiune atâtfi de espresă, cu privire la în- 

eonjorarea agităriloră, nu s’a pronunţata 

ttd-edată.

Djinaii deputaţi presenteză lucrula 

ca ţi oând aoolo ar fi vorba numai 

da naţionalitate, ou tote-oă alte pasage ale 

réípuaíurilora r^gesol vorbiau despre oons- 

titoţianea ţării şi despre respectarea legi- 

aooentuâadu se că acestea trebue pă4ite 

pretutindenea, dér m ai vârtos în acelea ţinuturi, 

oultivate. Căol — aşa sună réspunsulü 

drtăgreoo-orientaliloră: „Cu tóté oă limba 

D-vóstri nu e aceeaşi“ — aiol este aşa-

asigurarea adevărateloră interese ale d-vós 

tré“. Când aşadâră noi réspundema, oă 

preoţimea ţinutului aoeluia are problema 

de-a oultiva respectarea legilora şi a cons­

tituţiei, şi că ei numai în sfera aoésta ’şl 

pota realisa propriile lora interese, atunol 

contra4ice cuprinsului adevérata ala aces­

tora réspunsurl, décá se susţine, oă aiol n’a 

fosta vorbă despre naţiunea ungară, des­

pre statuia ungara.

Terminânda astfelü, ceea-ce am avuta 

sé 4ioa despre naţionalităţi, vréu sé mai 

facă o observaţiune, că adeoă eu regreta 

fórte, că s’a provocata aici desbatere asupra 

naţionalitâţilora. (Mişcare în stânga şi stânga 

estremă). Hé fiţi convinşi, oă aoésta nu va 

fi în avantagiulă, ci numai în desavanta- 

giula aoelei politice, pe oare d-v6stră voiţi 

a o realisa. (Aprobări în drépta. Sgomotü 

în stânga şi stânga estremă). Intr’una timpö, 

oând nu numai aceia, cătră oarl s’au adre­

sata ouvintele regesol, dér şi cercurile, a- 

oelea agitatorice, oarl se ooupă în speoialü 

ou cestiunea română, au fosta consternate de 

acelea cuvinte (Sgomota şi oontra4ioerl în 

stânga şi stânga estremă), după-oe acéstajtótá 

pressa aşa a înţeies’o, şi mai târ4iu numai 

s’a ivita, că agitatorii naţionalităţilora în­

şişi au întrebuinţată apucătura — oa sé 

micşoreze influinţa réspunsurilora — de a 

le interpreta astfelü, oa şi oum aoelea n’ar 

fi fosta oontra, oi pentru ei.... (Sgomotü 

mare îa stânga şi stânga estremă).

Iuliu Horváth: Tóté foile române au 

serisü în acesta sensa.

Ministrula-preşedinte Wekerle: Tóté 

foile române au întrebuinţată apuoătura 

aoésta, presentándü astfelü lucrula, ér on. 

d ni deputaţi s’aw lăsata a fi seduşi de foile 

române, şi au întreprinsa înşişi devalvarea 

réspunsurilora regesol. (Vii aplause în 

drépta. Sgomota în stânga şi în etânga es 

tremă). Dér eu n’am numai obieoţiunea a 

oésta. Deoă D-vóstré sunteţi de aoâstă oon 

vingere, atunci trebuia sé alegeţi o altă 

ooasiune, pentru-ca sé o aduceţi la espre 

siune, trebuia s’alegeţl una alta moda de 

resolvare şi se nu prezentaţi naţiunea ma 

ghiară asifela în cestiunea aoésta penibilă, 

oa şi oând politica maghiară, pănă acuma 

unitară, s’ar fi desoompusa. (Aprobări îu 

drépta). Şi ou t0te-oă D-vóstré mi aţi arun 

cată astfelă de aousaţiunl, oonstatezü, oă 

ea nu s’a descompusa, oăol eu creda, că 

aiol atâta în direcţiune câta şi în principiile 

fundamentale, nu sunta diferenţa. (Adevé- 

ratü! Aşa este! în drépta. Sgomotü în 

stânga şi stânga estremă).

loanü Hock: Stefanü Tisza la Oradea 

mare, étá diferenţa!

sensaţională despre sinuciderea unui tênérü 

românü din Transilvania. S’a 4isû, că aoestâ 

tênérü ar fi studentulă universitara Aureia 

Popü din Braşovâ şi s’au adusü chiar amă­

nunte despre tatăla lui decedata fostulâ 

oonrectorü alü gimnasiului românü de aiol 

N. Popü, etc. In realitate însé tênérulü 

A. Popü se afia sănătosâ aiol în mijlooulü 

familiei sale, şi se pregătea toomài sé pleoe 

la Viena oa sé studieze teohnioa. Nu pu 

ţina se va fi mirata dér, când va fi cetitü 

în Viena, oe s’a sorisü despre elü. Este 

forte regretabila, că se lăţesoâ asemeni 

faime ou atâta uşurinţă, fără oa sé se ia 

mai înainte informaţiunl esaote asupra oaşu­

lui şi a persônei.

— x —

Noulü împëratû alü Braziliei, ţ)iarula 

parisianü nLe Temps“ aduce soirea, că prin­

cipele Augusta de Sachsen Goburg, s’a im- 

barcatü spre Brasilia, ohemata fiinda de 

admiralulü şi proclamata de împëratû alü 

Braziliei. Principele Augustü e fratele prin­

cipelui Ferdinandü, suveranulü Bulgariei, şi 

ginere alü lui Don-Pedro, fostulü împëratû 

alü Braziliei.
—x—

Cununii. Domnişora Elvira N. Popa, 

fiica réposatului oonrectorü alü gimnas'u* 

lui românü de aiol, Dr. N. Popü, se va oă- 

sători ou d-lü George Navrea jun. din Bra­

şovâ. Cununia se va oelebra Duminecă în 

3 (15) Octomvre a. c. în biserioa Sf. Ni- 

oolae din Braşovă la 4 ôre p. m — Fe- 

licitările néstre cele mai oăldurose şi 

sinoere !
—x—

Ciclonulü din Louisiana. In timpula 

gréznicului oiolona din Louisiana au fosta 

rë8turnate mai multe bărol d’alungula ţ0r- 

mului. Intre aoestea şi barca austriacă 

„Annie“. Căpitanulă şi şese mărinarl s’au 

îneoatü. Satele şi plantaţiunile au fostü dis­

truse pretutindeni. Suma persônelorü dis­

părute se urcă la 1200, ér paguba la oinol 

miliône dolari (10 miliône franol).

—x—

Concertü Breonorberg. Merourl în 18 

Ootomvre virtuôsa îu violină, d-ş6ra 

Irena de Brennerberg, va da unü concerta 

îu sala hotelului Nr. I. Dorima şi speràmü, 

ca aoestü alü doilea concertü sé fiă toomai 

aşa de ceroetatü, ca şi oelü dintâiu. Bilete 

se oapétâ în librăria Zeidner I  Cercle 2 fi. 

II. Cercle 1 fi. 50 or.

trebare, décá Coróna va face presiune 

asupra camerei magnaţilorO. De altă parte 

presiunea de josü în süsü se póte dovedi 

mai tare, de oum gándesoü olerioalii. 

Décá majoritatea ţSrii cere ou insisenţă 

cásétoria civilă, atunci oposiţia camerei 

magnaţilorO se pare íórte problematică. 

Mulţi dintre magnaţii unguri nu vorü risca 

a se pune în oposiţiă continuă cu vooea 

poporului, căci şi aşa o parte a magnaţi- 

lorâ catolici soiu, oă geotry nu*i ţintt pe 

ei esolusivâ ou sentimente maghiare.

Din tóté aoestea urmâză, oă oausa oft- 

sátoriéi oivile în Ungaria, nu este lipsită de 

speranţa învingerii, dér pănă la eseoutarea 

ei praotioă se pota întâmpla multe inoi- 

dente şi póte treoe multü timpü. Ar fi 

bine, dâră, deoă s’ar folosi intervalulü 

acesta de timpü, oa dreptâ condiţii pre* 

alabile pentru oăsâtoria civilă, sé se aduoă 

reforme administrative regulate.

Osanale lui Hioronymi.
E mare buouriă în Israilulü foilorü ji- 

dano-mare, pentru-oă ministru de interne,

ce

dâră provocarea la limba de stata — „fiă- 

ctre naţiouniitate are de a susţine înţele- 

pâolnioă, ou celelalte naţionalităţi şi 

de-a respecta îutr’o formă iegile şi oonsti- 

kţiunea ţării; numai aşa v i puteai ajunge

SOIRILE OILEI.
— 28 Septemvre.

0 jalbă monstră. In timpula petrecerii 

monarohului în Giias s’a presentatO — 

scrie „M. Allam“, — în cancelaria de 

cabineta o petiţiune prev&4ută cu 12,000 

de iscălituri, în oare se cere respingerea 

proieotelora de lege bisericesc!.

— x—

Societatea de lectură „Andreiu Şaguna“
a teologilora şi pedagogilorO români gr. or. 

de Sibiiu s’a constituita pentru anula şcolara 

curenta în modula următorâ: Preşedinte 

Dr. Petru Şpanu; vice-preşedinte al sooietă- 

ţii şi preşedinte ala comitetului: loana'Moţa, 
olerica a. I I I ;  arohivara şi notară ala oo* 

respondenţelorfi: Nioolau Oneţa olerica a. 

I I I ; Redactora alâ foii „Musa“ : Arona 

Romana clerică a. I I I ; controloră: Teo­

dora Orlea olerica a. II I ; notară ala şe- 

dinţelorO: Avrama Sârbu clerică a. I I ; 

bibliotecara: Vasilie Stanu olerioa a. I; 

vioe-biblioteoartt: Avrama Dubleşti peda­

goga a. I ; cassara: Romula Gomboşti ole- 

ricQ an I ; — membri în comisia literară: 

Mihailă Gandrea (tot-odată notară ală co­

mitetului) şi Laurenţiu Ciorbea clerică a. 

III, llie Popa, Elampiu Negrea, Nioolau 

Palade şi Lazară Bera clerici an I, Iuliu 

Crişanu ped. an. III, şi Ioană Fota ped. 

an. II.

Situaţia în Ungaria.

Föia germană „Kölnische Ztgw 
dela 3 Oct., publică o corespondenţă 
telegrafică din Yiena, în care se cjicü 
urmätörele:

Deja monarehulă şi-a data, in

Soire falsă. Săptămâna trecută a apă­

rută în mai multe foi din BuourescI o soire

prm-

oipiu, învoirea la càsétoria civilă, cândă a 

deolaratü, oă se pote lucra unü astfelü de 

proieotü. Planulü deja aşternutO, l’a datü 

regele diferiţilorO bărbaţi de specialitate şi 

încredere, ér pănă a4î încă n’au sositü pă­

rerile aoestora, aşa, oă aprobarea prealabilă 

se pôte aştepta încă câteva sëptémânl. In- 

trégâ prcoedura guvernului nu e pré plă­

cută regelui, fiindcă nu s’au adusü condiţi* 

ile prealabile administrative pentru oàsë- 

toria civilă, aşa oă şi după votarea legii, 

eseoutarea ei pôte da de piedecl.

In fine "Wekerle s’a angageatü faţă cu 

càsëtoria civilă şi regele a primit principiile ei 

fundamentale şi nu va refusa niol aproba­

rea prealabilă, ne luândü în considerare 

unele modifioôrï. De altfelü în Viena pănă 

aoum nu se soie, déoà Corona doresce în 

generalü schimbări în proieotü. îndată ce 

guvernulü unguresoü va aşterne dietei 

proiectulü spre desbatere, guvernulü e 

rôsponsabilü pentru elü, ér nu Corôna. 

Déoà proiectulü cade, atunol logica con­

stituţionala, pretinde retragerea ministe- 

riului. In Viena însô nu se crede, că ar 

puté fi vorba aoum de crisă. Prima parte 

a esposeului financiarü alü lui Wekerle a 

fâcutü aiol impresiă forte bună, şi numai 

puţinfi efectü a avutü aoea parte din es- 

poseu, care se referesoe la regularea va­

lutei.
T6tă greutatea cu proiectulü zaoe în 

camera maguaţilorO, care se pôrtâ în moda 

repulsiva faţă cu acéstà^ oestiune şi este în

d-lü Hieronymi, le a cântată cânteoulă, 

le sună atâtă de bine la ureohiă, şi aouma 

vină pe ’ntreoute a-i cânta, la rândulă lorö, 

psalmi de laudă şi mărire. Nu s’a usoatft 

încă bine tiparulă ou oare s’a lăţită şi 

réspánditá discursulü, în oare d lâ Hiero­

nymi a sohiţata politica de naţionalitate a 

guvernului, şi éta că naivii „gazetari“ un­

guri oredü, oă deja totulü este iăouta. 

Foile ungurescl, fără deosebire de partidă, 

se ooupă ou disoursulü d-lui Hieronymi, dér 

se ooupă de elü ou atâta uşurinţă, înoâtâ, 

4éu, Gă-i vine omului sé rîdă.

„Egyetértés 4ice> că niol odată na s’a 

au4itü din gura unui ministru unguresoă 

păreri aşa de fundamentale, prin cari se 

arată, că „manipulanţii“ puterii de stată 

îşi sfarmă seriosü oapulü cu oestiunea de 

naţionalitate. Ministrulü de interne, 4^ce 

numita f0iă, n’a indicatü mijlóoele concrete, 

cari voesce a-le aplioa, dér a schiţată prin­

cipiile, oarl vorü trebui sé se aibă în ve­

dere pentru îndreptarea raporturilorâ de 

compătimită. Faţă ou „agitatorii“ se va 

aplioa rigórea legilorü şi se va validita faţă 

de ei autoritatea statului. (Prin temniţă — 

Trad.) De altă parte ínsé poporală credulă 

va fi pü4itü de agitaţiuni. Spune upoi fóia 

kossuthistă, că pentru resolvarea cestiunei 

de naţionalitate şi pentru eseoutarea pla- 

nurilorü d-lui Hieronymi, trebue sé lucreze 

şi guvernulü şi societatea maghieră, căci 

numai aşa va fi posibilü prooesulü oonto- 

pirii. Naţionalităţile deol sé înveţe minte, 

mai alesü Valaohii, cătră oarl îu deosebi 

au fostü adresate vorbele ministrului de 

interne. „Valahii“ sé nu mai asculte de 

„agitatori“ şi sé nu graviteze spre interese 

stréine, ér inteligenţa .română sé íngrópe 

programulü politioü dela 1881, căci numai 

aşa se va puté esecuta programulü d-lui 

Hieronymi.

„Budapesti Hirlap“ constată, oă poli­

tica d-lui Hieronymi are în vedere trei mo­

duri de leouire: a se îngriji de bunăstarea 

preoţimei şi a dăscălimei române, a da 

pâne tineriiorü, oarl oresoü şi absolvă îu 

instititutele ungurescl şi a faoe poporului 

grabnică dreptate în cause administrative. 

Aceţtia sontă trei factori, oarl suntü ohiă- 

maţi a da o nonă direoţiă desvoltării ra- 

porturi'orü din patriă. Fóia unguréscá vede 

in aoésta unü felü de demooratismü, şi de 

aceea nu se bucură, oă ministrulü a vor­

bita numai de îmbunătăţirea sorţii preoţi­

mei şi a dăscălimei române. Ea cere dela 

d*lü Hieronymi só nu uite de preoţii pro­

testanţi, cari în privinţi materială stau mai 

réu dórá şi decátü preoţii români. Aoeste 

suntü, sfârşesce „Bud. Hirlp“., perspecti­

vele pe cari ni-le pune înainte vorbire* 

ce amu a i^ it’o din gura ministrului de in­

terne. Óre in tóté &ceste nu ne înşdămu 

ajungy-vomü óre, oa dela 1867 íncóce, 

aé putemü dioe întâiaşî dată, că avemü mi­

nistru de interne?

Proprietarii: Dr. A ure l ftlu re s ianu .

Redacioru responsaM: G rego r iu  ^ la io r u .
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C u rsu l p ie ţe i B ra şov .

Din 10 Ootomvre 1893.

Bancnote rom. Cump. 9.99 Vênd. 10.02

Argintii român. n 9.90 n 9.95

Napoleon-d’orI h 10.- ii 10.03

Galbeni n 5.85 ii
5.90

Ruble rusesol » 1.29 n —.—

Mărci germane ii
61.80 n 62.10

Lire turcesol R n —.—

Scris. fono. „Albina„ 6% —■■— »

» » » 5% 101.50 » 102.60

C u rsu l la  b u rs a  d in  V iena.

Din 9 Ootomvre 1893.

Rţnta ung. de aură 4% . . . 115.75

Renta de cordne ung. 4% • • • 93.50

£mpr. oăil. fer. ung. în aar 4y20/e 126.40

, „ „ „ argint 4% %  100 25

Oblig. „ * „ de ost. I. emis. 122.—

Bonuri rurale ungare......................94.50

_ oroate* slavone. . . 98.75W n
Imprum. ung. ou premii................. 150.—

LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin. 142 40

Renta de hârtie austr. . . . .

* * argi»t » . . . .

» ti aurü „ . . . .

LosurI din 1860 ........................

Aoţii de-ale Bănoei austro-ungară. 

n n „ ung. de oredit. 

n „ „ austr. de credit.

NapoleondorI . .............................

Mărci imp. germ.............................

London (lire Sterlinge). . . . . 

Rente de coröne austr....................

96.95 

96.85 

118 75 

144.75 

990.— 

410.25 

334 60 

10.03 V« 

62.15 

126.40 

96.30

jyy* Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei“ 
ă, 5 cr. se potti cumpăra în 
librăria Mcolae Ciurcu, şi 
în tutungeira I. Gross.
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Z S S E U Ţ E
ou a cărorii întrebuinţare se p6te p r e p a r a  i m e d i a t  fi 
R u m , Cognac, felurite sptritiiosc, liqueruri 
fine ş» specialit&ti liferez-U. de calitatp brilant*.

Asetueuea ofer’ o şi essenţă de ©tetii 8 0 %  
curatO chemicfi, pentru a p r e p a r a  Oţetii de vinii, picanttl 

tare şi oţetu obicinuiţii.
Successulu celu mai bunu se garanteză.

Cataloge de preţuri trimitu franco.

C a x l Z E P lx ilip p ' IP o llsu ls :
Fabrica de ESSEM ţE  - specialitate 

I 3 IES j&- <3-.
Se caută representanţî solidi.

INSTITUTULÜ DE CREDITÜ 
ŞI DE EC0N0M.IÏ

„ALB IN A“

Ï

FILIALA BRAŞOVU,
prime sce depuneri spre f ru c t i f i c a re  pe lângă 

44/«°/o şi plătesce însaşî darea de venitu pentru ele.
Escomptează cambii cu interesse dela 5i/2 în sus ;
Acordă împrumuturi pe ipotece, până la jumătate a val6rei 

lorQ CU 0 O/O;
Lombardează efecte şi monete, acordându 85°/0 din valdrea

de curs, şi
Giuvaeriî şi mărfurî acordandű 2/3—3/4 a valórei lorö ca

ímprumutü, cu procente dela S^/a în sus,

Cumperă şi vinde efecte, Valute şi devisecötate la bur­
sele din Budapesta, Viena şi Bucuresc! după cursulö
recomandândfi mai alesfi pentru plasări de capitalii diferitele efecte române, 
cari pe lângă cea mai mare asiguranţă ofer unfi produsă de peste 5°/0, şi 
oarl sé află totdeauna de véncjare la cassa institutului în Braşovfi;

Efeptuesce sub cele mai ieftine condiţiuni plăţi şi încassărî 
şi eliberează asemnate asupra tuturoru pieţeloru, mai ales din 
România;

Rescumperă fără nici o detragere cupóne, le escomptézá naintea sca­
denţei lorft şi cumperă ou cele mai bune preţuri cupóne dela efecte române;

Ingrigesce în comisiune ori şi ce transacţiă ajutată fîindfi de legăturile 
ce le întreţine cu firme de rangul primfi în Budapesta, Viena şi Bucuresol, 
de a putea servi clientelei sale în celfi mai culant şi folositorii modü;

Dă cu chiriă magazine şi locuri de depou pe teritoriuld seu alăturea 
cu gara reg. ung. de stat şi legatfi cu acésta cu dóuá căli ferate, Strada 
G-ăril Nro 45, şi în fine

Face asigurări asupra vieţei om ulu i, ca representanţă 
a societăţii de asigurare „EQ UI TABLE“ din New-York, după condiţiunile 
avantagióse ale acestei societăţi, în tóté combinaţiunile.

B irou l: piaţă, tírgulü totslorü Nr. 22. etagiulü I.

Őre de oficiu: V28— V22' r̂e cassâ: 8— l. B3_,

D ^ / £ e r s - u - l u i  t r e n . - u . r i l o r u L

pe liniile orientale ale căii ferate de statft r. u. valabilii din I Oct. 1893.

Budapesta—l*redealu JPr edealu—H udap esta JB.-Pesta-Aradu-Teiuş Teiuş-Aradii-II.-I*esta Copşa-mică—Sibiiu

Viena 
Budapesta 

Ssolnok 
F. Ladány

Oradea-mare

Meaö-Telegd 

Rév 
Bratoa 

Buci a 
Oiuoia 
Huedin 
Stana 

Aghiriş 
Gârbău 
Nădăşel

Cluşiu

A.pahida
(aghiriş
Cuoerdea
Utóra
Yinţul de sus 
Áiudü

Teiuşu

Crăciun elü 
Blaşiu 
Mioăsasa

Oopşa mică

Mediaşfi
Elisebetopole
8ighiş6ra
Haşfalău

Homorodfi

Augustinfi
Âpaţa
Feldióra

Braşovfi j
Timişfi

Fredealfi

Fucuresol

Trenă
de

persón.

Trenü
accele­
rată.

10.00

8.25 

11.38 
2.12 

3.53 
4.- 

4.39 
5.22 
5.45

6.07
6.34 
7.18
7.35 

7.54
8.05 
8.17

8.32
8.49

9.06 
10.12 
10.52 
10.59 
11.07 
11.31 

11.48 

12.25 
12.50 
01.04
1.35

1.50 
2.13

2.32 
3.04 
3.46 
4.02

5.26j

6.08 
6.40 
7.16 
8 .-

8.05

5.53

7.08
7.15

7.43
8.18

8.51
9.07
9.37

Trenù
de

persón.

5.50

10.37
11.10

11.32
12.50
1.35
1.43
1.52
2.18

2.40

9.27 
11.53

1.50
2.24

3.03
3.46
4.07

4.27 
4.53 
5.32 
5.48

6.08
6.24
6.39 
6.59
8.40 

9.08
10.50
11.45
11.54
12.04
12.34

1.-

1.40 
2.17 
2.35 
3.14 

3.34 
3.49 

4.11 
4.48 
5.47 
6.13

Trenă
accele­

rată

2.15

9.15

11.19
12.57

2.12
2.19

2.49
3.24

4.17
4.50

5.42

7.50

8.30
9.03
9.38

10.25
Tr. ac

Tren 
de pers

11.-
12.26

1-111~09
8.45|12.20

5.16
5.57

6.65
6.11

6.27
7.27 
7.52

8.17 

( 8.38 

( 8.33

9.09

( 9.42 
( 9.44 

9.69 
10.22 
10.68 
11.13 

12.26 

12.68 
1.15 
1.34 

( 2.09

( 2.19 
3.01 

3.31

Trenă
aocele-
rată

Trenă
de

persón.

Trenă
accele­
rată

Trenă
de

persón.

y.15

Bucuresc! 
Predealu 
Timişfi

Braşovu

Feldióra 
Ap aţa 

Augustinü 
Homorodfi 
Haçfalëu 
Sighişora 
Elisabetopole 
Mediaşfi

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Crăoiunelfi

Teiuşu

Aiudfi
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Ghirişfi
Apahida

Cluşiu

Nădăşelfi 
Ghîrbău 
Aghirişfi 
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 

Oradea mare

P. Ladány 
Szolnok 

Budapesta 

Viena

sus

7.45 
12.17
1.42

2.18.

2.45 
8.16 
8.37

3.53 
4.27 
6.32
5.53

5.10

5.58
6.35

6.20 
6.41 

6 54 
6.56

7.30

7.59
8.06

8.23

8.53
9.23

10.46
11.01

12.17

1.26
1.62
2.18
2.25

3.46

5.23

Ö.30
1.55

7.01
7.45 
9.13

9.42
10.21
10.55

11.14
11.29

11.48
12.24
12.39
1.10

1.45 

2.11 
2.40 
2.48 
3.06 
3.53

5.18
5.45

8.50
5.16
5.57

7.01

6.14
6.35
6.53 
7.08 
7.34
7.53 
8.31 
8.51 
9.10 
9.30

10.07
10.44
11.04

1.21

3.49

12.54

1.23 
1.51 
2.00 
2.08 
3.

4.23 
4.48 
5.25 
5.43

Tr. ac.

4.45

9.12
9.41

10.17

7.43
8.23

8.67

9.22 
10.02 
11.17 

11.39 
12.16 
12.47
1.03 

’ 1.18 
1.39 
2.13 
2.27 

2.49 

3.42 

4.02
4.23 
4.29 
4.47 
5.21

8.30
1.56

6.07

6.39
7.08

7.47
8.13
8.38
8.43

10.05

11.46
1.50

7.20

6.29
6.47
7.30 
7.50 
8.05 
8.19 
8.43 
9.02 
9.41 
9.56

10.13
10.32
11.07
11.41
11.59

2.24

4.47

Viena 

Budapesta 
Szolnok

Aradn

Glogovaţil 

Gyorok 
Paulişii 
RadnaLipova 
Conop

Bêrzova
Soborşinfi
Zamû
Gurasada
Ilia
Branioloa
Deva
Simeria (PÎSÏÎ)
Orăştia
Şibotfi
Vinţ. de josfi
Alba-Iulia
Teiuşu

Trenă
de

persón.

10.00

8.10
11.04

3.50
4.30

4.42

6.03
5.14
5.32
5.56

6.12
7.01
7.29
7.55 
8.11
8.29
8.55 
9.59

10.25
10.44
11.08
11.29
11.56

Trenă
accele­

rată

8.05

1.55
4.02
6.57

'. d. per,

2.25
2.43

3.20
3.40
4.00

7.00
7.36

Trenă
de

persón.

Trenă
de

persón.

2.15

10.00
1.37

6.10
6.35

6.46

7.08
7.19 
7.37 
8.00

8.15
8.56
9.24
9.50

10.06
10.24
10.50
11.16
11.43
12.06
12.30
12.61
1.20

Teiuşu
Alba-Iulia
Vinţ. de josfi
Şibotfi
Orăştia
Simeria (Pisici)
Deva

Branicloa
Ilia

Gurasada
Zamfi

Soborşinfi 
Bêrzova 
Conopfi 
RadnaLipova 
Paulişfi 
Gyorok 
Glogovaţfi

Aradu

Szolnok 
Budapesta

Viena

Trenă
accele'
rată

3.04 1.35
3.40 2.14
3.58 2.32
4.20 2.56
4.42 3.18
5.52 359
6.08 4.16

6.33 4.42

6.68 5.08

7.09 5.19
7.39 5.49

8.16 6.26
9.08 7.07
9.27 7.24
9.58 5.37 7.56

10.12 5.66 8.08
10.25 6.15 8.20

10.48 6.47 8.44

11.10 7.00 8.55

11.25 8.20 9.45

4.20 11.22 3.00

7.25 1.20 3.30

6.20 7.20 3.-

Trenă
de

persón-

Simeria (Pişti) Petroşeni || Petroşenl-gim erta (Pisici)

Simeria 6.— 11.28 4.10 Petroşeni 5.56 11.25 6.16
Streiu 6.35 12.04 4.49 Baniţa 6.45 12.06 6.51
Haţegft 7.21 12.48 5.39 Crivadia 7.29 12.44 7.21
Pui 8.06 1.35 6.37 Pui 8.13 1.24 7.53

Crivadia 8.47 2.23 7.28 Haţegfi 9.02 2.03 8.25

Baniţa 9.21 3.08 8.16 Streiu 9.56 2.46 9.01

Petreşeni 9.45 3.40 * 8.48 Simeria ‘ 10.32 3.26 9.35

A rad u -T im işo ra Tim işora—A radu

Aradu
Vinga
Timişora

6.25 11.30 5.58 Timişora 8.-
7.32 12.47 6.46 Vinga 9.02
8.42 2.04 7.39 Aradfi 9.44

1.11* 8.15 
2.41 9.46 
3.45 10-55

Gliirisii—1Turda T u rda—Gliirişu

10.25

6.20

jttureşii-l'Udoşâ—Bistriţa | B istriţa-M ureşu -Iiudoşu

Morăşfi-Ludoşâ 

Ţagu-Budafceleoă 
Bistriţa . .

4.-

6.48
9.59

Bistriţa . . .
Ţagu-Budateleofi

Murăşfi'Ludoşfi

1.16
4.15

7.21

Ghirişu
Turda

7.33
7.53

IO.I7 I
10.37

4 .00I 1 I.00I
4.20J 11.20|

Turda
Ghirişu

4.50I 8.52 
5.10| 9.12

3.10
3.30

d 
0

Sigliişora—Odorlieiu | Odorlieiu—Sigliişora

Sighiş0ra. . . 
Odorheiu. . .

4 .20111.08 Odorheiu. . . 7.57 3.02

7.07 1.50 Sighiş0ra. . . 10.32| 5.32

Careii-marl—Zeläu  II Z e lău—Careii-mark

Careii-marl. 5.4*1
Zeiău.........................I îo.aqi

Bi®ta * Namerii încuadraţî eu linii gróse însemnézâ ôrele de nópte.

Zelău . . 

Careii-marl

2.25

7.0Ö

Copşa mică 2.24 11.34 7.10
Şeica-mare 2.61 12.01 7.43
Loamneş 3.27 12.37 8.27
Ocna 3.53 1.03 8.59
Sibiiu 4.16 1.26 9,28

S ib iiu—€o|»şa-mi('ă

Sibiiu 7.44 4.49 10.17
Ocna 8.09 5.09 10.4Í
Loamneş 8.33 5.3211.09
Şeica-mare 9.05 5.5911.40

Copşa mică 9.34 6.2012.05

Cucerdea - Oşorheiu - fUäi.

Cucerdea
Ludoş

Oşorheiu |

Regh.-săs.

2.36 
3 26 
5.07 
6.60 

7.25

8.15
8.56

10.27
10.42

12.15

-m—-

2.35
3.26
6.0Î
5.56

11

Regh.-săs. -Oşorh.- Cucerdea

Regh.-săs. 

Oşorheiu |

3.50
5.18

5.30

8.00

9.35
12.25

3.22
5.05
5.54

Ludoş
Cucerdea

7.-
7.40

1.56
2.37

7.41
8,25

Simeria çPiski)—Hunedóra

Simeria (Pisici)
Cerna
Hunedóra

9.60
10.08
10.82

4.2011
4.41
5.1

1.86 
311.64

Hunedóra—Simeria (Mi)

Hunedóra
Cerna
Simeria

4.60
6.14
5.30

2.30
254
3.10

Urasov—îgerneşti

Braşov
Zerneşti

8.35

10.28

9.10

10.30

Cerneşti-BraioT
Zêrnescï
Braşov

5.-

6.29
7.20

8.31 LU

B ra şo v —Cti.-Ogorhcto.

Braşovfi
Uzonfi
S.-Georgiu
C.-Oşorheia

8.51)
9.57

10.32
12.54 7.261

Cli.-Ogorlielu—Braşov.,
Ch.Oşorheiu
S.-Georgia
Uzonfi
Braşovii

5.00

7.02
7.23
8.18

Tipografia A. MUREŞIANU, Braçoyü.


